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TEISES AKTAI IR KITI DOKUMENTAI

Dalykas: TARYBOS SPRENDIMAS dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu
turi bati laikomasi Susitarimo dél oficialiai remiamy eksporto kredity
dalyviams pagal raSytine procedirg priimant sprendimg i$ dalies pakeisti to
susitarimo nuostatas dél komerciniy paltkany orientaciniy normy
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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2021/...

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi buti laikomasi
Susitarimo dél oficialiai remiamuy eksporto kredity dalyviams
pagal raSytine procediira priimant sprendimg iS dalies pakeisti

to susitarimo nuostatas dél komerciniy palikany orientaciniy normy

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama ] Sutart] del Europos Sajungos veikimo, ypac jjos 207 straipsnio 4 dalies pirma
pastraipg kartu su 218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama ] Europos Komisijos pasitlyma,
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kadangi:

(1)

)

)

Susitarime dél oficialiai remiamy eksporto kredity (toliau — Susitarimas) pateiktos gairés,
parengtos Ekonominio bendradarbiavimo i plétros organizacijos sistemoje, taikomos

Sajungoje remiantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1233/20111;

Susitarimo 63 straipsnyje nustatyta, kad Susitarimo dalyviai (toliau — dalyviai) turéty
reguliariai perztréti komerciniy palikany orientaciniy normy (CIRR) nustatymo sistema,
kad uztikrinty, jog paskelbtos normos atitikty esamas rinkos salygas ir galiojaniy normy
nustatymo tikslus. Taip pat turéty biiti perziirima marza, kuri pridedama taikant tas

normas;

dalyviai, taikkydami rasyting procedira, turi priimti sprendimg dél numatomo sprendimo i§
dalies pakeisti Susitarimo XVI priede pateiktas nuostatas dél CIRR,;

1 2011 m. lapkricio 16 d. Europos Parlamento i Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1233/2011 dél
tam tikry gairiy taikymo oficialiai remiamiems eksporto kreditams, kuriuo panaikinami
Tarybos sprendimai 2001/76/EB r 2001/77/EB (OL L 326, 2011 12 8, p. 45).
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4)

)

numatomu sprendimu § dalies pakeisti nuostatas dél CIRR turéty biiti uztikrintas didesnis
politikos nuoseklumas i suderinta skolinimo praktika, taip dalyviams uztikrinant
vienodesnes salygas. Be to, juo fiksuotosios palikany normos, taikomos oficialiai remiamy
eksporto kredity sandoriuose, turéty biti priartintos prie rinkos palikany normy i
uztikrinta, kad tos fiksuotosios palikany normos bty labiau pritaikytos prie privacioje
finansy rinkoje sitlomy salygy. Dvejy mety pereinamasis lakotarpis turéty suteikti

eksporto kredity agentiroms latko primti i platinti naujas gaires;

tikslinga nustatyti pozicija, kurios Sajungos vardu turi buti latkomasi dél sprendimo, kurj
turi primti dalyviai pagal raSyting procediirg, nes numatomas sprendimas 1§ dalies pakeisti
nuostatas dél CIRR pagal Reglamento (ES) Nr. 1233/2011 2 straipsni Sajungai bus
privalomas i gali stipriai paveikti Sgjungos teisés turinj,

PRIEME S] SPRENDIMA:
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1 straipsnis

Pozcija, kurios Sajungos vardu turi buti laikomasi Susitarimo dél oficialiai remiamy eksporto

kredity dalyviams pagal raSyting procediirg primant sprendimg i§ dalies pakeisti nuostatas dél

komerciniy palikany orientaciniy normy, grindziama Susitarimo dalyviy sprendimo projektul.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Primta ...
Tarybos vardu
Pirmininkas
1 7r. dokumenta ST 10046/21 (http7/register.consilium.europa.eu).
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